Darvis vo olum

(Mesa Salimovigin xatirasina)

Dervis

Ata

Hasan

Qadin

Qazi

Kesikei

Miisosllim

Qacqin, hom do Mahbus
Molla Yusif

Qara Zaim

Miifti

Malik ‘

Hafiz Mehammad

1-ci gozatgi

- bunlardan biri Kélge do-ola biler
2-ci gozatei

Camal

Oglan

Qiz

Darvis Ohmoad Nuroddin olinda sam golir. Olindaki samdan sohnonin minxtalif toraflorinda qoyulmus iri

samlart yandirir. Sonra da basint qaldinb camaatt nozordan kegirir. Hardansa azan sasi egidilir. Ohmad Nuraddin

asta-asta 67 moizosind baslayrr.

Darvis.

Ey Adem 6vladlart... ‘

(Bunu deyib Darvig uzun, dorin bir siikuta dalir. Va iiziinii yana gevirib sanki iirayindo damgirmis
kimi konara) Qorxuram nadi? Yox. Neden qorxmaltyam? Balke ¢ram gedim? Igimdeki gozeb,
qiisse meni dasa déndere biler. Gerok damgam. On az1 o badbexte gors...

(Yenidan iiziinii camaata sari gevirir)

Ey Adem 8vladlan! Men size moize oxumaq fikrinde deyilom. Lap istesem do oxuya
bilmerom.
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Darvis.

Ata.
Darvis.
Ata.
Dorvis.
Ata,
Darvis.
Ata.
Darvis.
Ata.
Darvig.
Ata.
Darvis.
Ata.

Darvis.
Ata.
Doarvis.

Oziim barods size bir s6z demosem yeqin meni ginayarsiz. Qardaglar, meni mezommsatden kegib. Ciinki, derdim boyiikdiir. Yegana
qardagim giinahsiz olaraq zindana salimb. Qurx yagtm var. Tekyenin seyxi olan men - Shmad Nureddin, qardagimun ne {istinde
tutuldugunu hele do dyrene bilmemigem. No on yas boyiiyom ki, qocaliq meni giyamdan ¢okindireydi, no de on ya kiciyem ki, heg
poyin fargine varmayam. Cavanhgm 6tiib kegan elo bir dovriidii ki, bu vaxt: adam heg neden gorxub gokinmir. Hatta dziinden de. Men
bu zeifliyime gbre xecalet gekmirem... indise, her kesen buyurun gedin evinize. Qoyun msn 6z derdimnen tek qalim. Ureyimdekini
agib dedim, Gistiimden dag gétiiriildi. Ya ulu Tann! Giiciimiiz ¢atmayan: bizden umma! Bizi xatadan-baladan uzaq ele, bize rehmin
golsin, sabr ver!

(aglayir)

(Sahnanin digar bir kiinciinda isiq yanir va homin isigan altinda alual kigini goriiritk. Qoca asta-asta Darviga san galir. Baxiglart ona
toraf zillanib. Bir miiddat belsca sakit dayanib bir-birina baxrlar). ’

Ata... (ayilib gocanin alindan dpmak istayir, qoca qoymur. Adi taruglar kimi a1 verib goriigiirlor. Sonra da Darvis éziinii saxlaya
bilmayib qocanin kiksiina sigimir). Tekyoye niye diismemisen? Heg tanmadigmuz adamlar geconi golib bizim tekyeds galir.

Diinen gelmigem. .

Karvansara - yaxini, dost-tamigt olmayan adamlarn yeridir.

Dziyyet olar. Giinortadan sonra qayidiram. Yolda qohum evinde gecelerem.

Bir-iki giin qalaydm.

Niys qalim?.. Bizi atib getdiyiniz bes deyil, iistolik bagimizi belaya da salusiz.

Havaxt egitmisen? :

Garvadarlar xaber gatirdi.

Sen da durub diizelmisen yola.

Neynoyim, goldim, gorim ne mesaledi. Senin ki, burda hérmatin var. Bagbilenler tamgmnd:. Bizim usaq neyneyib?

Dgsi, cavandi da... Apzindan s6z qagurdib.

No sozdii ki? Sézden dtrii adam tutallar?

Bu giin miisellime deyscaysm. Tagsir-giinahinnan kegoller.

Belke men do gedim? Deyarom, bizim ugaq bu vaxtacan bir nalayiq i§ tutmayib. Badebadde ayagna diigorom, yalvarib-yaxarram, qoy
bilsin ata dordi ne olan seydi. Lap istese pul da verrom. Inan, var-yoxumu sataram, teki usag1 agib buraxsmlar.

Buraxallar, fikir eloms.

Qayidib gelenscen oturub karvansarada gézlerem. Tolesen yerim yoxdu. Olan-qalanimu satmaga haziram, teki balanu buraxsmlar.
Allah kerimdi. (Sonra atasindan aralanir, ela o andaca orda isiq soniir, ata qeyb olur, Dorvis tamasagilara iiz tutur)

...Kisinin iimidini qrmagq istemedim, deye bilmezdim ki, menim hérmstim giibhe altndads, fistelik qardagumin glinahindan mene de
pay diisiir. Onsuz da kigi menden slini iiziib, ondan 6tri yoxam, birce oglu sagdi. Gerek hamiya da bele deyeydim: ay camaat, atamin
birce oplu qalib, bari onu gaytarm. Mense élmiigem, Allah dervis Ohmads - mene rehmet eylesin. Amma, qardagin zindandan
qurtarmaq figiin kime desen yalvarib-yaxarmaga haziram.




Hoson.

Darvis.
Hoasan.
Dorvis.
Hason.
Daorvis.
Hoson.
Dorvis.
Hoasan.
Darvis.
Hason.
Darvis.
Hoson.
Dorvis.
Hasan.
Dervis.
Hasoan.
Darvig.
Hoson,
Dorvis.
Hosan,
Doarvis.
Hoasan.
Darvis.
Hasan.
Darvis.
Hosan,

Darviy.

(At kisnartisi va at ayaglarimn sosi esidilir) .

Ayrist olsaydi, baxmazdum, tapdayib kegerdim. Insanlarin gox parast at ayaqlanmin altmda qalmaga layiqdi. Senin yanmdan elo-belo
6tiib kegmok olmaz!

(Hasan Darvisi bagrina basib bark-bork qucaglayr)

Nega aydir goriinmiirson.

Diinyam gérmoksiin gerok dervis olub gozesan. Hiicreye qapanib galmaq mene yaragmaz.
Soragin uzaglardan golir.

Bir yerde dura bilmirem, ©hmed. Su kimi bir seyem, garek harasa axib gedom, bir yerds qalsam, kif atb iylennsm.
Osl dervig sonsen.

Sen do elo bil giin altda qaralmisan.

Dard-sardi de.

Bilirem.

Sen hardan bilirsen, nege aydi burda yoxsan.

Bad xeber ayaqdan itidi. No iistdo tutulub?

Heg bilirom ki...

Bir giinahi olsaydi, ucunnan-qulaginan esidordin.

Bu vaxtacan kimsenin toyuguna ki demsyib.

Is olanda heg nayo baxmir. Urayim ona da yanir, sens de.Harda yatu?

Qalada.

No ise... Axgam golib deyerem.

Qapim sonin iizine agiqdt.

Hafiz Mehemmed necadi?

Yaxgidi.

Hamumizi gabre yola salmasa, geden deyil... Yaxgi, son qoyub oturma, is kegon adamlan gor.
Neca bilirsen, balke qaziys agiz agim? Her halda sene qohumlugu gatir, yeznendi.

No bilim, vallah. inanmiram onnan bir xeyir golo. Hor halda, sina da.

Na bahanaynen gedim? '

Her clime Hafiz Mehammed bize Quran oxumaga golir. Onun yerine bu defe sen gel.

Hafiz Mehemmedin xstrine deymez ki?

Ancaq, dems, meni gérmiisen, Onlar havadan iy bilendi.

(Hason gedir) . i ) AL
(tamagagiya elo bil moizo tarzinds damsir) ...Orasindan agahdim ki, qardagimin hebsi barede serencam: onun kiirekeni - qazi Ayni

ofendi imzalayib. Dvvelceden 6yrendim ki, Hesenin atas: can iistdedi, ona tirek-direk vereceyim sﬁzlgd do ozborledim. :Y?ni - "(")lﬁ.m
acaldi, biitiin iglerimiz ona hazirliqdi, giinler kegdikce biz acele yaxmlagiriq. Onu bir giin, yaxud birco saat uzatmaq iigiin deriden-
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Qadin.
Dorvis.
Qadm.
Darvis.
Qadin.

Darvis.
Qadmn.

Qadimn.
Darvigs.
Qadin.

Dorvis.
Qadin.
Darvis.

Qadm.
Darvis.
Qadin,
Darvis.

qabiqdan ¢1xmaga deyermi? Bu diinyadaki émiir fanidi. Oliim - cismin bir haldan o biri hala kegmoyidi. Ruh miisteqil yagamaga
baglayir ve saire..." Xestoni axtarb tapmaq figiin atrafa gbz gezdirends, taxtm iistiinde oturmus, gézel bir gadn gordiim. (Qrz olan
kiinc isiglamir). Catm ige diisdiim. Ax1 zlime s6z vermigom. Qadn tayfasma gbzucu da olsa bir do baxan deyilem... Amma, ya.smaq
altindan siizon o gozlerin pariltis1 canimdan kegdi.

(Darvis gadindan xeyli arah xalgamn iistiinda ayla;xr)

Hafiz Mohemmad galmeliydi.

Xostodi. Ovezine men geldim.

Nolar... Ele sen ds bu aileye mehrem adamsan.

Sag ol.

Bu bareds danismaq menimgiin ¢otindi. Her adama deyemmazdxm Amma sen dervigsen, gox goriib, gox sey esitmison. Qardasim
Hassni tamyirsan yaqin?

Tamylram

Istoyirem, onnan bagh sene bir soz deyim.

(Qadin yasmag: acwr, Darvis istar-istamaz bagin qaldirib ona tamaga edir).

Fikrin mends olsun.

Esidiram... Buyur, buyur.

Qardasim Istambulda oxuyub. Atam homise onnan foxr eloyib. Ancaq Hesen birden-bire deyigdi. Horbi qullugu atdi, tay: olmayan -
birisiynan evlendi, gada-giideynsn oturub-durdu, igkiye qursandi, var-dévleti sékiib-dagitdi. Hele baglad: olmazin mereksler
qoparmaga. Anamizdan qalan seylerin yanisim satib. Atam ne gader yalvarib-yaxards, sdydii-hedeledi,xeyri olmad ki, olmad.
Dardinden azara diigdii. Deyir, - iti goriim, qurdu gdriim, Heseni gérmayim. Ne gader yalvarib-yaxardim, aglamaqdan gzlerims tor
goldi, (qadin yalandan aglamsimr) .. kisini inandira bilmaedim. No bagint agridim... atam Hoseni vereselikden gixarmaq istayir...
Darvig ©hmed, senden birce xahigim var. Hosonle dams, veresslik hiiququndan koniillii o] goksin, yoxsa atamun qargisina galer,
noslimizin adina leke diiger. (bir miiddat susub bir-birina baxirlar) Ayni ofondinin menim bura gelmeyimden xaberi yoxdu, onsuz
da ata-oful arasina girmok istomir. Menbilon, Hesen sizin tekyads tez-tez olur, no yaxs: ki, arabir abirh adamlarnan oturub-durur,
Men Ayni ofendini gormek isterdim, bir i bareds. Qardagimin taleyi ondan asihidu...

Ayni efendini goérmeyine gorersen, son dediyim massloni yaddan gixarma.

Cixmaz. Haseni yola getirmek monim boynuma. Sonrast da var ki, sizlere deyen myan elo bizim ziyamimizdir. Amma, yegans varisi
tutarl sebsb olmadan paydan mehrum elomek asan is deyil.

O qeder sebab var ki..

Men mehkemalik isi nazarda tuturam.

Onsuz da atam onu paydan gixaracagq.

Ataniz yashdi, hem do xeste. Hesen de messle qaldinb siibuta yem-ar ki, atam gerar verends husu basmda olmayib, ya da onu dils
tutan, qulagini dolduran olub. {



Qadin.
Darvis.
Qadin.
Dorvis.
Qadin.
Doarvis.

Qadm.

Darvis.

Qadm.

Dorvis.

Qadin.

Dorvis.

Qaz.

Darvis.

Qaz1.

Dorvis.

Qaz,

Darvis.

Qaz.

Dorvis.

Qaz1.

Darvis.

Qaz1.

Dorvis,

Qazi.

Dorvis.

Qazi.

Kimdi onu dilo tutan, qulagin dolduran?

Ayni ofendiye gore ige yaqin ki, burda baxilmaz. Hesenin de 6z adamlan var.

Elo ona gore Hesoni yola gotirmak lazimd1. Sen bilen, yumsalar?

Gorok inandirasan.

O sonlikdi.

Caligaram.

Mon yaxsiliq qadri bilenem. Ailemizin ad-sani her seyden ofzoldi.

Caligaram. Amma, gorok giinii bu giin Ayni afondini gorem,

Ayni afondiye deyorem, seni qobul eloyer.

Ha-yoxun gatdirram sona.

Calig Hoseni inandir. Xacaletinden ¢1xaram.

(O kitncds isiq soniir. Dorvis tamagagiya yaxin golir).

Men yiiz dofo 6liimnan iiz-iize gelmisom, amma qorxmamigam. Qilincimu disimo tutub gaydan kegon vaxtim olub. Giilladen
qa¢mamigam. indi monim giiniime bax ki, gotur bir kesikgi nedi, onun da qabaginda tir-tir asirem. .. No iso qazinin qebuluna giinortadan
sora diiso bildim. (Sohnanin bir kiinciinds istq yamr vo qazini goriiriik. Onun ¢ohrosindaki miiommalt tabassiim axira qodar
qalacaq. Darvig Qazinin éniinds diz ¢okith oturur).

Hérmotli Ayni efendi, qardasimdan trii sizo iltimasim var. Inanin zerrecs tagsin yoxdu. Negs vaxtd: zindana salimb, bu giinacen ne
6ldisii var, ne qaldisi.

Allaha v magher giiniine inanan sexs 6z atasi, qardagi, yaxud qohum-aqrobast olsa bels, gorak diigmenle yaxinliq elomesin.
Ax1 0 na giinahin sahibidi?

Ey Allahin mémin bandeleri, hor hans: teqdirde size qem gotiron,qaygimzi artiran seylor barede sorusmayin...

Omriim boyu minnatdar olaram 5izd, eybi yox, mene agiq deyin. Onsuz da derdim bagimdan agir.

Dikbaglar yeriiziinii dolasib, basdan-ayaga rezillik yayir.

Kimi nazerde tutursuz? inana bilmirem, qardagim siz deyennen ola. Haqg-teala bunu miirtedler barede deyib, menim qardagimsa etiqad
sahibidir.

Allah miirtedlere genim olsun.

Deyillar, o hansisa birce kelme soze gore tutulub.

Onsuz da Allah-teala yuxardan baxir. Gizli goriislor seytan emolidi, zira mominlere de bunun ziyam var,

MBan qardagim: yaxs1 tantyiram, o kiifr danigmaz.

Dinsiz adamin yeri avvel-axir cohennomdi.

Menim qardagim o emalin yiyesi deyil, ola da bilmez!

Sizdan 8trii agar ataniz, ogulunuz, gardas ve Gvretleriniz, kiilfotiniz hagg-tealadan, onun elgilerinden irelidiss, Allahdan merhemet ummayn.

Qardagim serin, iftiranin qurbani olub.
Allahim mdmin bendeleri, ser islere, bohtana bas qosmayn, zira serin ve bhtanin mahiyyeti giinahdir.
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Darvis.

Qaz1,

Darvis.

Qazn,

Darvis.

Qaz1.

Darvis.

Kéolga.

Darvis.

Qaz1.

Darvis.

Kolga.

Darvis.

Koélga.

Darvis.

Kolga.

Darvis.

Kalga.

Darvis.

Kaolga.

Darvis.

Kolga.

Darvis.

Kalga.

Darvis.

Kolga.

Doarvis.

Man 6z miisibatimi, adalet terazisinde gokmak istardim.

Giinahkara ne goyler aglayacaq, ne do yer iizii.

Osl giinahkara - bali.

O soxs badbaxtdi ki, 6z ruhunu lekalsyir.

Vo hom de 6z vicdanint. ...Belo baxiram ki, insan hagigeten boyiik qeddardi. Qaddarliq ise hegigete hamudan artiq yaddir... Ayni
afondi, Hesenlo danigib, razi salacagam onu. Menbilen séziimden gixmaz.

O kes giinahkard ki, 8l ag1r, o da giinahd: ki, kimese iiz vurasan. Daha bagqa soziin yoxdu? Arada gol dey. Onsuz da ara-stra goriisiiriik.
(Darvis ayagia qalxib Qazini tork edir. Orada isiq soniir)

(tamagagi il> damgir) Qaranliq diigen kimi her sey doyisir. Bu saat dehgotli bir foryad qoparsaydim bels iiziime birce qap1 agilmazdi.
Kim bils, els bu deqige ne qeder adam diinyaya gelir, goxusu da 6liir. Menim diinyamdasa zge sey yoxdu, sagim-solum kolgadi.
Dérd bir hendeverimds vaxtin sakitce daman damcilan, i¢imdese tam biganelik, 6lii bir siikut. Ya Rebbi, mens elo buna gore coza
verirsen? Duam esit, ya Rabbi! @hmad Nureddins, onun darda olan qardas: Haruna rohmin gelsin!

(Elo bu anda divardan bir kilga aralamb darviss yaxinlagir)

(yalangt mehribanhgla) No gec goldin?

Sifetin mena tamg galir, ancaq kimliyin yadima diigmiir.

(asin-xisin giiliir). Yadda qalmasam yaxsidi. Meni bura dost adamlar génderib.

Kimler?

Bvvel elo bildim bu geco gelmazsen. Yaman lengidin,

Kiigada bog-bekar gazirdim.

Tok?

Tek gozdiyim bayem birinci defodi?

Ha da.

Yaxg, ey dost adam, soziin varsa de, yoxdusa yol ver kegim.

Bayaqdan kiigade veyil-veyil gezmirdin, noldu birden telasdin?

Gecanin gor no vaxtidi?!

Dayan, dayan. Sebrin olsun.

Bir saatdi yolumu gézloyirsen. Deyacoyin s6z yaqin dilinin ucunda olar.

Sens stz gatdirmaq asan deyil... Balke tokyade danisaq?

Necs istayirsan...

Siz geribs maxlugsuz. Tutaq ki, zarafat eloyirom, olmaz yeni? Meslehat budu, sen 6z hereketlerini dlgiib-bigesen.

Sehvin var, kimnen damgdifin yadindan ¢ixib.

Cixmayib. Yoxsa bagin agriyar. Bir do mescidde o minvalnan moize elesen, 6ziinden kiis.

Neynak... Sen dostlarina ¢atdir ki...



Kolgo. Monim dostlarim elo senin do dostlarindi.

Dorvis. Olsun. Dostlara gatdir ki, meslohete gire minnotdaram. Sonra da bilesen ki, men biitiin smallerime gore Allahin vo vicdammn
qargisinda cavabdehom. Baga diigdiin?

Kélga. Diigdiim. Sen do bagina vur ki, qalaya salinsan vay halina.

Dorvis. Monim zorroce giinahim yoxdu.

Kolga. Heg kos oziinii giinahkar saymur. Her halda, agrimayan bagina desmal baglama. Menden demakdi.

Dorvis. Séziin elo budu?

Kélgo. Azd1? Lazim olsa demaya yeno soz tapilar. ©vvel hami elo sonin kimi sorusur: elo bu? Diizdilr, menim mard adamlardan xosum galir,
indi han1 belosi? Adamn kiilli-alome tiipiirmeyi golir. No iso, soni xebardar eladim.

Dorvis. Boalka sikayot elayim?

Kolgo. Sikayet? (9vvalco asta-asta, sonra da borkdan gohqaha ¢akib giiliir). Kima? (yenidan giilmaya baslayir) Men soni agh baginda
adam sayirdim. Zonnimdo yamlnugam. Yaxsi, seni xeberdar elodim, bax 6z kefine. (Ela kélgo kimi da yoxa cuar).

Dorvis. (tamasaciya) Hor halda sikayot elomak menim hiiququmdu. Qardagimdan, onunsa menden savay bu diinyada kimimiz var?

(Yerindan torponib gedir vo kegikei onun yolunu kasir)
Kesikgi. Na lazimdi?

Dorvig. Miisellim yerindadi?
Kesikei. Neynirson?
Dorvis. (hiss olunur ki, son doraco qozoblonib va icarisindoki gazobi giiclo saxlayir). Man Mévlovi tokyasinin geyxiyam. Dhmad Nureddin.

Miisollimi gorom garok.

Kesikgi. (bir siz demodan dayamb istehza ilo Darvigin iiziind baxir va onun hovsalasi ilo carpisandan sonra hardansa bagsqa bir kegikgini
haraylayir). Ehey! (ona hay verirlor) Burda ne bilim, hansisa bir iti azan dorvis miisellimi gérmak istayir!

Dorvis. Miisellim burdadi?

Kesikgi. Hor yoldan étono, biz dovlst adamlar: hesabat vermeys borclu deyilik.

Dorvis. Ey hérmotli dovlot adami, mon - Mdvlovi tekyosinin seyxi olan men... disimde qilinc gay1 iiziib kegonda, yaglan dograyib bicende
son... son dovlet adam, belokde 6z askilerini isladirdin. Qandin?

Kesikgi. Moni maraqlandirmir sen kim olmusan, nagi olmusan, ne kimi igidlik gostormisen, icazesiz heg kesi miisellimin yanina buraxa
bilmerom.

Dorvis. Miisellim mani goxsen taniyir.

Kesikei. Mana s6z deyon olmayib.

Sohno arxasindan sos.  Burax golsin dervigi!

Kesikgi. Buyur, Mavlevi tokyesinin geyxi, miisellim seni gozleyir. .
(Sohnanin "Miisollim” kiinciindo isiq yamwr. Miisallim pancaro qargisinda allarini arxasinda ciitlayib dayanib. Darvis icori
gironda bir anlifa cevrilib baxir ki, elo bil onu birinci dafadi goriir. Darvis salam versa da, Miisallim onun salamm almir).
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Dorvis.

Miisollim.

Darvis.

Miisallim.

Darvis.

Miisollim.

Dorvis.

Miisallim.

Dorvis.

Miisallim.

Doarvig.

Miisallim.

Darvis.

Miisollim.

Darvis.

Miisallim.

Dorvis.

Miisallim.

Darvis.

Miisallim.

Darvis.

Miisallim.

Darvis.

Miisallim.

Darvis.

Moni qardagimin taleyi maraglandurir.

(handan-hana, biganslikls ) Qardasm? No qardagin? Qardagin bura no doxli?

Ola bilsin bu isi sizdon xabarsiz tutublar, Yoxsa, ola bilmez ki... Bag veren hadiseye gore haddinden artiq tesssiiflenirem. Camaat
iller uzunu Allaha ve dine sedaqgetle xidmat gostermis menim kimi adama birteher baxir. Bu olsa-olsa, bile-bile xayanstdi.

(bir miiddat digqatls Dorvisa baxir, sonra yena da cevrilib halim pozmadan pancaradan bayira baxmaga davam edir) ...Sora...
Ola bilsin, qardasim layiq olmayan, ¢iy bir is tutub, amma bilmirem o ne isdi. inanmiram ciddi mesels olsun, odu ki, teveqgam budu
- bu ignen ciddi gekilde maraglanasiz...

(Araya iiziicii bir sitkut gonur).

(lageyd bir torzda ) Noyin tutulub sonin? Qardagin?

(basa diigiir ki, bu vaxtacan damgdiqglar1 abesmis) Bali, qardagim.

Nb iistiinde? .

Golmigem sennen Gyrenim.

Gox acab, ne iistdo tutuldugun bilmirsen. Amma durub gelmisen xahig-minnate?!

Xahig-minnate gelmemisem.

Onda xeyir ola?

Bilmak istoyirem, qardagim niye tutublar?

Lehine, yaxud sleyhina sahidler varmi? Basga adlar nece? Kimlarnan albir olub?

Heg bir ad goke bilmerem.

Onda bizden ns isteyirsen?

Neca yani ne istoyirem? Qardagim barade hegigeti bilmek cinaystdi? Bu hem Tanri, hem de beger qanunlarna gére menim
borcumdu, Malumunuz olsun ki, ager 6z hagquma etinasizliq gostersem, iiziime baxan da olmaz. Basa diismiirom, hagandan bari biz
heyvandan beter giine galmigiq?

Diiz demirsen. Kimin haqli olmag asilidi veziyyetden. Sen qardagim miidafie elayusen MSNSse qanunu. Qanunsa, melumun olsun ki,
¢ox sartdi, men de qanunun quluyam.

Qanun sartdi deye biz canavar olmaliy1q?

Biz qanunun kegiyinds canavar kimi durmaliy1q, yoxsa qanuna di§ qicatmaliyiq?

Insana pislik elomaya ns var ki?! Catini yaxsiliqdi.

Sen qardagint qanuna zidd olaraq miidafio eloyirson, Mense heg vaxt qanunu tapdayib kegs bilmerem.

Bele goriiniir ki, monim bura geligim nahaqdi.

(Miiommal: bir sokilda) Bolke do... (Bunu deyib iiziinii gevirir, Darvig xudahafizlosmadan ¢oar vo "Miisollim" kiinciinda isiq soniir).
(Sohna oniina golir, tamagagt ila danistr) Yox. Qatiyyen! Man bu geherds, dervisler terigatindo her halda 6ziime gére bir seyem.
Umidsizlik meni qulgadiqca, igerimde bir fikir get-gedo durulur ki, toslim olmagdan kegib... Bu giin agzima su-sulufuynan deymeyib.
Hardansa toze bigen ¢érek qoxusu golir. Tokyonin baggasina, buramn iyine-qoxusuna dyresmigem. Bu qoxu mend hemige rahatliq




Qacqn.

Dorvis.

Qagqin.

Darvis.

Qagqn.

Doarvis.

Qacqin.

Darvis.

Qagqin.

Darvis.

Qagqm.

Darvis.

Qagqn.

Dervis.

Qagqn.

Darvis.

Qacqin.

Dorvis.

Qacqmn.

Darvis.

Qacqin.

Darvis.

Qagqun.

Dorvis.

Qacqin.

Darvis.

Qagqin.

Dorvis.

gatirir, diinyanin biitiin islerine yuxaridan asag baxmagi Gyredir. Bu baggada har agac, har kol, her yarpaq mena tamigdi. Amma, mence
bu axsam tokys baggasmnm, yarpaqlarin, kollanin qoxusuna yad bir nefes, insan nefesi qarsib.

(Darvis birdan ayaq saxlayxr)

Kimsen? J
(Agacin dalindan coar, atrafina baxa-baxa, ehtiyatla) Mévlano tokyosine penah gatiren adam kim olar? Mani qovurlar. Bura psnah
gotirmigom.

Cixib getsen yaxsidi.

Hara? Getmsaya yerim var?

Mavlans tokyasi ogruya, deleduza siginacaq deyil. Burdan no gader tez getsan 0 gader yaxsidi. Heg kesin i isino qangmagq fikrim yoxdu.
Meni qovursan, demsli gangmisan.

Getmayin maslehatdi.

Diinyada yaxsiliq qalir. Tale kemfiirsatdi, bilmak olmaz.

Men seni tanimiram. Bilmirem ne yuvanin qususan.

Dedim ki, govurlar meni, gagmigam.

Bos yere qovmazlar. Yoqin giinahin var.

Heg kase pisliyim deymayib.

Her halda burda galmaq olmaz.

Gbz gorati meni onlarin aline vermak de insafdan deyil.

Saher obagdan durub goraller.

Caligaram heg kasin goziine gorikmoyim. Sabah axsamacan méhlet ver.

Miimkiin deyil.

Onda xeber elo, meni tutsunlar, divarn o iiziindediler.

Ns onlart gagiracam, ne da sani gizledecem.

Elo bilirsen yaramaz adamam? Dedim axi, pisliknen igim yoxdu.

Hardan qagmisan?

Adam hardan qagar? Zindandan.

Neca gagmisan?

Fiirsati alden vermadim.

Adam 6ldiirmiisen?

Yox.

Bedemol do deyilsen?

Yox.

Yox, yox. Isin iistii agilar, her ikimiz yanariq.
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Qacqin.
Darvis.

Qagqn.
Darvis.
Qagqin.
Darvis.
Qagqin.
Doarvis.
Qagqin.
Darvis.
Qagqun.
Dorvis.
Qagqin.
Darvis.
Qag¢qmn.
Darvis.
Qagqin.
Darvis.
Qagqin.
Darvis.
Qacqin.
Darvi.

Dorvis.

Molla Yusif.
Dorvis.
Molla Yusif.
Darvis.
Molla Yusif.

Oda atirsan meni?

Yaxs1, dziin bil. Bagin agagismda yixiq-sokiik daxma var, goyerein yuvasi. Sabah axgamacan qalarsan orda... Tutsalar, denen heg kesin
xabari yoxdu.

Caligaram oale kegmayim.

Hesab els, bir-birimizi tanimirig.

Arxaym ol.

Yemeys bir gey gotirim?

Ne oziyyet? Onsuz da goriirom, omsline pegmansan.

Naden bildin?

Bildim da. Derinden fikirlegsen, meni satacagsan.

Yaxs), sohors az qalib, get yat. Monbilen, {imid yerin yoxdu.

Oz dordimi 6ziim gekersm. Mennen arxaym.

Hardan bilirsen manim derdim var, ya yox?

Deordli adam bagqasinin derdine gerik olar.

Axi1 seni yaxs1 tanimiram, ne yuvanin qususan, bilmirem.

(ahangini dayisir) Seyx Ohmed Nureddin, qardagmn Harunun yamindan gelirem.

(heyratdan az qalir qusqirsin) Qardasim Harun? Sen hara, o hara?

Dedim axi, zindandan qagmigam, Harun dedi, qardagm ©hmad qoy meni liimden qurtarsin. Bir-iki glin mohletim var.
Yaxs1. Demadi no iistiinds tutulub?

Yox. Sozii bu oldu ki, ne goder ig-igden kegmoyib, qardasim galsin meni qurtarsin.

Yaxg1. Sen get, dediyim yerds gizlen. Yox, dayan! Adin ne oldu?

Isaq. Sag ol. Bilmsk olmaz, balks goriismedik.

Niya? Diinya ¢ox balacadi.

(Qacqin neco peyda olmugdusa, elaca geyb olur).

(tamagagt ils danigr) Ona kémoyim iize ¢ixsa, sodomesi qardagima da toxunar. Hom mene, hem de qardagima, Axi... men do bager
cinsindenem. (Birdan hiss eloyir ki, burda kimsa basqa bir adam da var). Kimsen?

(Molla Yusif qaranliqdan iiza gixir)

Molla Yusif?! Burda neynirsen?

(halin: pozmadan) Monim her gece bagda gozismayim var.

Gor ha...

Heg ks bilmir. Yaxg: hava var, Gece yarsi,sennen xeyir ola?

Molla Yusif, yeni deyirsen bu tomiz havadan bize pay diigmiir? Guya, bu boyda diinyada teksen?!
(kinaya ila) Sen tok deyildin axi1.



Darvig.
Molla Yusif.
Darvig.
Molla Yusif,
Darvig.
Molla Yusif.
Darvis.
Molla Yusif.
Darvig.
Molla Yusif.
Doarvis.
Molla Yusif.
Darvig.
Molla Yusif.
Darvig,
Molla Yusif.
Darvig,
Molla Yusif.
Darvig,
Molla Yusif.
Darvis.
Molla Yusif.
Darvis.
Molla Yusif.
Darvig.
Molla Yusif.
Darvis.
Molla Yusif.
Darvis.
Molla Yusif.

Darvis.

(baga diisiir ki, Molla Yusif onun qacqinla olan sohbatini esidibdir). Esitdin?

(bast ils tasdiq edir).

Koman nigan verdim, inanmiram bels tezliknen ¢1x1b gede.

Seyx ©hmad, sen bilen diiz eladin? '

Nb bilim, qorxuram giinaha batam. Elo tokyonin ds adina lekedi. Diiz demirom, Molla Yusif?

Balke de. Qagqinm 8zii no deyir? No giinah sahibidi?

Na bilim, vallah, sorusmadim. 4

Qaladan qagib?

Deyssen. Balks elo onu tutdular, xeborimiz yox.

Belo tezliknan? Oziinii bilmemezliye qoyma, Seyx Ohmad.

Quram kégiiriib qurtara bildinmi, Molla Yusif?

Niye sorugursan?

Ola xottathgin var, Molla Yusif. Senin yerin Istambuldu.

Niys?

Ollerin quzildi, bu senstin qedrin bil ki, sonradan pesman galmayasan.

Qalmaram, $eyx Dhmad. Men ki, qaladan qagan sersariys sifinacaq vermiram,

Na bilmek olar, Molla Yusif, balks o serseti dediyin hemin o bineva, sennen, mennen diiriist adamds.
Sen 6z payina sdyls. : :

Dogrusunu axtarsan, 0 mene qardagim Harundan soraq gatirib.

Ne soraq?

Harun xsbar gonderib ki, ns ¢are var, onu zindandan qurtarim.

(qoriba torzda gitliimsiiniir) Fikrin nadi?

No bilim, vallah, isteyirem miiftiys gikayet eloyim, sonra da bir dilekge yazim.

Dilskgen Harunu qurtaracaq?

Burda ancam ¢oken olmasa, 6zgs garom qalmur.

Meslohet deyil, Seyx ©hmod. Basina bela agma,

Measlohatine gore sag ol, Molla Yusif, Oz aglm 6ziimo basdi. ;
Her halda meslehet deyil, her yoldan éten serseri ilo af1z-agiza veresen. Haqq divanindan gagan bir ofrunun, yolkesenin birisiynen.
Yox, Molla Yusif, meni yolumdan d6nderme, déndere ds bilmezsen. }
Daha soziim yoxdu. Gecen xeyro, Seyx Ohmad.

(Uzaglagir) L
Goziime yuxu getmez, yediyim-igdiyim canima sinmez, mescidde camaatin gabaginda agzim agmaga s6z tapmaram. Bagimu qaldib

meni taniyanlanin géziiniin igine nece baxaram?! Qardagim darda, menden aman gozlayir. Miiftini gormeliyom. Daduma gatsa, o gatar.
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Qarovulgu.
Dorvis.
Qarovulgu.
Dorvis.
Qarovulgu.
Darvis.
Qarovulgu.
Darvis.
Qarovulgu.
Darvis.
Qarovulgu.

Darvis.

Qara Zaim.

Darvis.

Qara Zaim.

Darvis.

Qara Zaim.

Darvis.

Qara Zaim.

Darvis.

Darvis.

Qara Zaim.

Darvis.

Qara Zaim.

Darvis.

Qara Zaim.

(Darvig gatiyyatla yerindan tarpanir. Qarsisini qarovulen kosir).

Miifti yoxdur. Seherden ¢uxib gedib.

Hagan galer?

Kim bilir?!

Coxdan gedib?

Bilmirom.

Bilen yoxdu?

Deys bilmarom.

Neylayim bas? Miifti 6zii demisdi, gal. Vacib isim var. Gerok onu gérem.

Dedim ki, yoxdu. Cixtb gedib.

Evindo bilmemis olmazlar.

Deyo bilmerem. (Birdan garovulgu Darvisin iiziina zondlo baxir).

Sen ©hmed Nuraddin deyilsen?

Hoa, menam, (O da zondla qarovulcunun iiziing baxir va birdan onu tanwyrr).

Zaim! Qara Zaim!

Oziidii ki, var! Cox deyigmisen! Seni bu qiyafods ancaq men tantyaram. Aynsi tanimaz.

Sanss avvelki Qara Zaimsen.

Yox, camm. [yirmi il sene zarafat gelmesin. Keg igeri goriim.

Ay senin oyunun olsun, Qara Zaim.

Dogrudan dzii ¢agnb seni?

Bes nece?! Onu gérmoliyem. Tez golocek?

Diizeler, 9hmad. Diizaler.

Ey, Qara Zaim. Yadindadi o giinler?

(Qara Zaim cavabinda yauig-yaziq gitliimsayir).

(Qara Zaimdon daha ¢ox tamasagt iigiin danigir) Bu qarsimda dayanan Qara Zaimin olsa-olsa klgesidi. Siyirme qihnc diigmen
{istiino atilan, kiminsa sinasini yarib 6ziine yol agmayinca aram olmayan o qorxmaz igidin heg kesilib atilan dimag deyil bu Qara Zaim.
indise qarsimda yaziq-yaziq dayanib. Olub adice ev qarovulgusu, sedegeye mdhtac bir zavalli.
(sevinc qarisiq yaziq bir torzds) Pis dolanmiram, Dhmad. Siikr olsun. Miifti inanir meno. Bir ndv qarovulgularn boyiyiiyem. Lazim
golonda telim kegmoyim do var.

Ax1 sona qeyrilori kimi miilk digiir. Bu saat 6z bag-bagganda oturub dincelerdin. Halald: sena.
Verirdilor, 6ziim istemedim. Sikayetgi deyilom. Elo bilirsen burda islemek asantdi?!

Son elo bir igiddin ki, Qara Zaim! Elo bir igiddin kil.. Sene igid deyirem ey!

Dogrudan yeni o giinler yadindadi?



Dorvis.

Qara Zaim.

Darvis.

Qara Zaim.

Darvis.

Qara Zaim.

Darvis.

Qara Zaim.

Darvis.

Qara Zaim.

Miifti.
Malik.
Miifti.
Malik.
Miifti.
Malik.
Miifti.
Malik.
Miifti.
Malik.
Miifti.
Malik.
Miifti.
Malik.
Miifti.
Malik.
Miifti.
Malik.
Miifti.
Malik.
Miifti.

Olbatte. Goziimiin qabagina birinci sen galirsen.

Yoni no tohor?

Doyiig meydaninda. Qollarin dirseyecen ¢irmali. Simsok kimi ¢axirsan.

Daha dema.

No yaxs1 galib seni gordiim. Cox sadam.

Ayagq saxla, telesms.

Getsom yaxsid1.

Dayan goriim ey, qagaqagdi? Miifti burdads, 6z evinds. Get day. Onu gérmeyin vacibdiss. Xaber alsa, denen men buraxmigam. Ya da
sOyla, dziin gafirtdirmisan.

0 cagirmayib. Ozum durub gelmigem.

Bilirom. Amma elo o ciir de. Hugsuzun biridi. Menden séz diigse, olub-keganlerden bahs els. Yaxsi, get. Bax o qapiya...
(Sahnanin "Miifti" kiinciinda isiq yamr. Miifti §is bir adamla oturub sahmat oynayir. Darvisin icori girmayina miifti heg bir
sifot gostarmir. Darvisin salanuna zorraco mohal qoymur, heg basint galdirth onun salamint da almir).
Islor diiz getmir, Malik.

Goriirem.

Ay gordiin haa...

Niys? Goriiram, nase diiz getmir.

Homige menim veziyystim yaxsi olard1.

Bu dafo yox.

Bu oyundan aglin na kasir?

Hardasa sehv oynamisam.

Bos onda niye men uduzuram?

Na bilim...

Bolke son deyen diizdi?

Oyunu diiz qurmadmm.

Atin necs golib ¢ixib bura?

Dogrudan ha. Deyirom ax1 bura geda bilmaz.

Onda sah.

Sah dedin, seyx golib ¢ixdi.

Oyuna fikir ver.

Yox, yox, vaziyyatim agird1.

At oldu menim.

Mat?!

Seyx? No seyx?
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Malik.
Miifti.
Darvis.
Miifti.
Darvis.
Mifti.
Darvis.
Miifti.
Darvis.
Miifti.
Darvis.
Miifti.
Dorvis.
Malik.
Miifti.
Malik.
Miifti.
Darvis.

Miifti.

Malik.
Miifti.
Dorvis.
Miifti.
Darvig.
Miifti.
Darvis.
Miifti.
Darvis.
Miifti.

Dorvis.

(sevincok dorvisi gdstorir, miifti donith baxir). Bunu deyirem da.

(Son doraca lagepdcasine ) Sahmat oynaya bilirsen?

O gader des yox. ’

Onda niye gelmisen?

Oziin buyurmusan golim.

Men buyurmusam? He, he. Kime, no vaxt? Hava necadi?

Giin-goygek. Isti.

Qisda da belo deyirdilor. Amma soyugq oldu.

Qigda soyuq olar da.

Dogrudan?

Oyresincadi.

Adam darar. Sahmatnan aran necadi?

Miyana....

Dedi, yaxst oynaya bilmir.

Onda niys galib?

Yagin bir xahisi var.

Kimdi bu?

Man Mévlevi tekyesinin seyxiyom. Adim Dhmed Nureddindi. Melumunuz olsun ki, gardagtm Harunu tutub zindana saliblar. Sabobi
bilinmir. Bura adalot axtarmaga gelmigem, 6zii do hemin adalsti senden umuram.

(Yerindon qabab tonbalcasina var-gal etmoya bagladi) O giin bu baredo Istambul miiftisiynen damgirdim. Deyir, agilli adam tokce
6z bildiyinen yasamaz. Manse ona basqa soz deyirdim... Séziim yadimdan ¢ixd.

fstambul miiftisinnen damgirdim.

Yox. He, he... adalet bareds. (Bir miiddat susur, ele bil yorulur, ya da ki, Darvigin burda oldugunu yaddan gixanr).
...Msan xahige gelmisom.

Yorulmugam ey.

Golmays bilmezdim.

Maraqsizd1 har sey...

Caligaram maraqli olsun. Sen odaletden soz agdin. Ddalst saglamlifa benzeyir. Barosinde o zaman danigirlar ki, bir de gériiller lele
kdgiib, yurdu qalib. Ddalet dogrudan da geyri-miieyyendi, amma en timde vezifesi adaletsizliyi mehv elomekdi.
Maraglids... Dogrudan maraqlidi. Eyni bir fikri gox adam sdyleye biler?

iki ol bir-birine benzemadiyi kimi iki heqiqi fikir do eyni ola bilmez.

Haqiqi fikir deyando nayi nezarde tutursan.

O fikri ki, onun iistiinden siikutla kegilir.



Miifti.

Darvis.

Miifti,

Dorvis.

Miifti.

Darvis.

Miifti.

Darvis.

Miifti.

Darvis.

Miifti.

Darvis.

Miifti.

Dorvis.

Miifti.

Dorvis.

Miifti.

Dorvis.

Miifti.

Dorvis.

Miifti.
Malik.
Miifti.
Malik.
Miifti.

Malik.

Yaxg1 sozdii, amma deqiq deyil. Sora?

Qardas - Allah tersfinden bize gondsrilen bir kesdi ki, biz bunu Allahmn iradesi ve hokmii kimi gebul eloyirik. Isterdim menim
qardagim bir anhq senin qardaginin yerinda olsun. Lakin, bir halda ki, o senin qardagin ola bilmez, ¢iinki 0 menim qardagimdi, mense
doniib sen ola bilmerem, ¢iinki Allah bels buyurub. Bilirem senin qulaq asmagin miigkiil messledi, amma men 6z derdimi damgmaga
macburam.

Sora?

Sorasi odu ki, menim gardagim var, galada dustaqdi.

Hansi galada?

Soherin yuxarsinda.

Bildim, sora?

Qalaya pis adamlar, deladuzlar, caniler, quldurlar salinir. Burdan belo natice hasil olur ki, azadliqda qalan tekee agililardi. Amma bels
deyil. Sarsaglar da azadliqda gezir, agergi bunu gizlotmeyi, pardelomeyi bacarillarsa. Heyatda istediyi ciir yasamaq haqq olanlar da
azadligda qala bilir. Menim qardasimsa heg birinnen deyil.

Nb iistde tutulub?

Atasinin s6ziine qulaq asmadigina gére.

Basa diismadim.

Atam oli qabarlt, kend adamidi. Ogluna meslohet gdmmiisdii ki, hoyet-bacam atib getmesin, torpaq yiyesiz qalar. Seherler tiinlikdd, yer
gatmir, yeyen a1z goxdu, imkansa az. Bir giin gérecaksen bir tiks ¢orok iistiinde bas yanillar. Qardagim bdyiik soziine qulag asmadi.
(Miifti get-geda Darvisa vo onun soziind maragni itirir).

Kim qulaq asmadi?

Qardagimdan damgtram.
(Miifti he¢ qulag asmir. Malik basint sinasina dayayib miirgii vurur).

Yorulmugam, ¢1x get.

S6ziimii qurtarmamisam.

Dedim ki, ¢ix get.

Omr elv, onu buraxsinlar.

Kimi?

Qardagimu.

Yaxsl, get sabah gol. Ya da Malike deyerson.
(vahima iginda yuxudan ayihr) Kim, na?
Lap danxdim ey...

Balks bir ol do oynayaq?

Meoni tenge gatirdi. . .
(Miifti bir soz demadan gevrilib gedir. Malik do onun dalinca)
Dedi, sabah gal.
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Qara Zaim.

Darvis.

Qara Zaim.

Darvis.

Qara Zaim.

Dorvis.

Qara Zaim.

Dorvis.

Qara Zaim.

Darvis.

Qara Zaim.

Darvis.

Qara Zaim.

Darvis.

Qara Zaim.

Darvig.

Qara Zaim.

Dorvis.

Qara Zaim.

Dorvis.

Qara Zaim.

Dorvis.

Qara Zaim.

Darvis.

Qara Zaim.

Darvis.

Qara Zaim.

Dorvis.

Qara Zaim.

Darvis.

Demoli sabah.

Ho, 6zii ¢agirdi.

Sabaha ¢agirmag yaxsid. Adeten heg kesi gagirmir. Demali, fireyine yatmisan... Sennen bir toveqqem var.
De golsin, Qara Zaim. Utanma.

Menim kim oldugumu burda bilen yoxdu, ele bilirler men els anadan bu ciir aciz-avara dogulmusam. Sohbet miiftiden getmir.
Olmaya olinden xata ¢1x1b?

0 menada yox. Deyirlar, ta men ige yaramiram.

Qovurlar igden?

Belo ¢ixir ki, govurlar da. Qoy miifti meni saxlasin. Vurugmagq slimden gelmeso de, neynemok... gapilarda gozat gekmayi ki,
bacariram. Meno ilde yiiz qurug veriller.

Cox deyil, Qara Zaim. Vurusmagina vurusa bilmirsen, ancaq slinds ki, yatagan qulinc tutarsan. Giinahsiz bir adami1 azad elomak {igiin
iso girigsen, nego qurus istoyerdin? Heg neyin tistiinds tutublar onu. Yiiz quruga razi olardin?

Danigdifin gergokdi?

Yox, son mena diiziinii de.

Qara Zaim olsaydim, birce qurug da gdtiirmazdim. Vur-tut yiiz qurus?

Iki yiiz olsun.

ki yiiz qurus! Ya Rebbit Iki yiiz qurusla ti¢ il dolannam, Homin adam giinahsizd: deyirsen? Hardadi ki?
Qalada yatr.

Demoli, iki yiiz qurug. Ozii do giinahsiz... Yox, men bacaran is deyil.

Iyirmi il bundan gabaq raz olardin?

Balke do.

Indi yox?

Cotin,

Oziin bil.

Isdi, meni burdan qovsalar, seni axtarim tapim?

Qovsalar, he. Goriim neynirem?!

Her halda sabah miiftiys dil yetirmayin yerins diiger.

Arxayin ol.

Az qala yadimdan gixrmgdi. Sani bir dervi§ axtarirdi.

Na dervig? Kim ola?

Ahil adamiydi. Tez-tez dskiiriirdii.

Hs, Hafiz Mehemmad. Hara getdi?



Hafiz Mahammed. (Qapimin dahndan ¢oxir) Burdayam, Seyx Ohmed. (oskiiriir).
Qara Zaim. Seyx Dhmad, xahigim yaddan ¢ixmasin.

Doarvig. Arxaym ol, Qara Zaim.
Qara Zaim. Men getdim. Birden lazim ollam, xudahafiz.
(Qara Zaim gedir)

Hafiz Mohammad. Gedak tekyoye.
(asta-asta gedirlor).
Darvis. No olub? Rengin gagib.
Hafiz Mehemmad. N bilim. Rengdi de .
Darvis. (Bir gadar san) Diiziinli de, qazinin arvadiynan sohbete gére mennen incimemisen?
Hafiz Mshommad. Na séhbat, ne arvad?
Dorvis. Bizim geherde vur-tut birce gazi var, o qazinin de vur-tut birce arvadi. Hasanin bacisim deyirem.
Hafiz Mehammad. O baci-gardagin adin1 bir yerds ¢okma. Ele bil bir atanin belinden gelmayibler. (Onu dskiirek tutur).
Dorvis. Yaqin onu da bilirsen ki, miiftinin yaninda olmugam. Harunun igine gore.
Hafiz Mohommoad. Xsboarden xaberin yoxdu?
Darvis. Nadi ki?
Hafiz Mohommod. Sorad sene gatmayib demsali...
Darvis. (Bir aniifa duruxub galir) Qardasimnan bagl...
Hafiz Mahommad. Ho de.
Dorvis. Sagdi?
Hafiz Mehemmoad. (Koks étiiriir) Oldiiriibler. Ug giin bundan svval.
Darvis. (Bir miiddat ildirim vurmug kimi donub qalrr) ...Demsli bele...
Hafiz Mohommad. Oziinii als al. Gedok onun ruhuna duagi olaq.
Darvis. Ay yaziq qardas...
(Molla Yusif da galir, onun alinds kasa var).
Molla Yusif. Al, ye. Diinenden dilina bir sey doymoyib. (Darvigin qabagma kasani qoyur. Molla Yusifls Hafiz Mohammad bir qiraqda dayanib

baxirlar).
Darvis. (Yemakdon bir tiks gotiiran kimi dardi yadina diigiir).
Hafiz Mahommead. Yesene.
Dorvis. Yeys bilmirom. Tike agzimda bdyiiyiir. (Ayaga durub getmoye hazirlagir).
Hafiz Mahommead. Hara bels?
Darvis. Hara geldi...

Hafiz Mohommad. Heg yana getma. Monas: yoxdu. Qal burda.
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Darvis.

Nece qalim?

Hafiz Mohommed. Qal da. Aglayb iireyini bogaldarsan.

Darvis.

Géz yagim quruyub. (Birdan onu hinkiirtii bogur, tezca da bu honkiirtiinii oli ilo gapaywr). Men gedim.

Hafiz Mohemmead. Hara bele?

Darvis.

Doarvis.

Kesikgi.

Darvis.

Kesikei.

Darvis.

Kesikgi.

Darvis.

Kesikei.

Dorvis.

Keyikgi.

Darvis.

Kesikei.

Darvis.

Kesikei.

Dorvis.

Kesikei.

Darvis.

Kegsikgi.

Dorvis.

Ayaglarim hara getsa, ora...

(Hafiz Mohommadlo Molla Yusif baslart asag horasi bir kiinco ¢okilib gedirlor. Darvis ayaglarim siiriiya-siiriiys "dolagir".
Arabir ayaq saxlayih tamasag ilo "do rdlagir").

Getmoya bir yerimmi var? Amma gedirem. Hardasa yaziq Harunun izi qalib... Odey, korpiiniin altindan tanis, dogma gay axir, gayin
o biri {iziinde qupquru torpaq uzanib gedir. Menim orda baxislarim gezib, ayagimisa indiyacen ora deymeyib. Qalaya geden yol ordan
baslayir. Bu yerden qardagim kegib, geder-golmoze gedib qayitmayib. Men de o yolnan gedim griim...

(Darvis kesikgi ilo qargilagir ve bir miiddet kesikeiye matdim-matdim baxir).

No lazimdy, dorvis?

Bura tek galen olub heg?

Sen gelmisen do. Qalada adamin var?

Var. Qardagim,

Bizo goro qulluq?

Onu gére bilerem?

Seni de tutub ora salsalar, balke gordiin.

(Oz-6ziina) Men giinahkan bagsla, qardag. indi no senin, ne de menim kimsemiz yoxdur, men soni, son meni itirmezden qabaq
itirmigdim, belke do yox. Balke do bu bagh darvazanin gabaginda dayandifumi zenn elomisen, balke de son nefasacen qardas
kémeyine mohtac olmusan. Allaha siikiir ki, sen mene godorinca inanmisan.

Ne pigildayirsan?

Olenin ruhuna fatihe.

Sen fatiheni diriler figiin oxu, onlarm isi daha miigkiildii.

Bu qapilardan gox adam girib?

Cixanlardan gox. Hamis1 hesabdadi.

Harda?

Qabristanligda. Indise kiiriin burdan.

Seni bura ne sifetnen baglayiblar?

Bir defe igeri girsen, avazin ayr geler.

Yeqin elo bir giin yetigocok. ikinci hisso golon saymmizda



